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Esta guia no constituye asesoria legal. Esta guia pretende resumir leyes o politicas
existentes sin manifestar la opinion de AFC. Si tiene un problema legal, por favor
contacte a un abogado o defensor.




INTRODUCCI ON

Esta guia desea darles a las familias inmigrantes un resumen basico de sus derechos ¢
el sistema escolar publico de Nueva York y esta principalmente destinada a los padres
de nifilos en edad escolar, desde el preescolar hasta el 12° grado.

Al leer esta guia, hay 6 derechos basicos que debe tener en cuenta:

LOS 6 PUNTOS IMPORTA NTES:
Sus derechos en el sistema escolar publico de NYC

1. Su hijo tiene el derecho de ir a la escuela sin importar su estatus
migratorio o el estatus migratorio de su familia.

2. Si su nifio necesita ayuda para aprender inglés, usted tiene el
derecho de elegir un programa bilingte o Inglés Como Nuevo
Idioma (ENL).

3. Usted tiene derecho a solicitar las escuelas publicas de su eleccion
para la escuela primaria, media y secundaria.

4. Usted tiene derecho a recibir informacioén relacionada con la escuela
traducida a su idioma preferido.

5. Usted tiene derecho a saber si su hijo esta en riesgo de suspension o
de repetir un grado.

6. Su hijo tiene derecho a recibir una educacion sin ser discriminado en
base a su raza, estatus migratorio, pais de origen, u origen étnico.

Si usted tiene preguntas adicionales después de leer esta guia,

Llame a la linea de ayuda de educacion de AFC al 866 -427-6033
(Ilamada gratuita), de lunes a jueves de 10 am a 4 pm

Podemos hablar con usted en su idioma.
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MATRICULARSE EN LA ESCUELA

JZuando puede mi hijo asistir a la escuela?

Los nifios de 5 a 21 afios de edad tienen derecho a asistir a la escuela publica sin impo
donde nacieron o qué idioma hablan. En La ciudad de Nueva York (NYC), los nifios de
afos de edad también califican para el preescolar universal (UPK) y los nifios de 3 afios
pueden recibir servicios de educacion si los programas tienen espacio disponible.

Todos los nifios de 5 a 21 afios que solicitan ir a la escuela publica deben ser admitidos
colocados en un programa apropiado dentro de 5 dias. No se le puede prohibir entrar a
jardin de infantes a un nifio elegible. No se puede negar el ingreso de los adolescentes
secundaria ni enviarlos a un programa de preparacion para diploma de equivalencia de
secundario por razones de edad, educacién previa limitada o por ser Aprendices de
Idioma Inglés.

El estatus migratorio no importa.

Los estudiantes inmigrantes tienen derecho a asistir a la escuel  CONSEJO:
sin importar su estatus migratorio o el estatus migratorio de su | Si se le pide su
familia. Nadie en la escuela puede preguntarle acerca del estati himero de Seguro
migratorio de un nifio o de la familia. Aunque algunos formularic  S0¢ial, escriba
escolares pueden solicitar un nUmero de seguro social, los padi 000-00-0000.

y los estudiantes no estan obligados a dar esta informacion.

Los estudiantes inmigrantes tienen derecho a recibir todos los servicios escolares a los
gue son elegibles, incluyendo almuerzo gratis, desayuno gratis y transporte, incluso si ¢
o sus familiares son indocumentados y no tienen un nimero de seguro social.

¢,Doénde debo inscribir a mi hijo?

Los estudiantes deben vivir en Nueva York para asistir a una escuela publica de NYC. ¢
su hijo esta ingresando a la escuela primaria o media, puede asistir la a escuela de su :
entre otras opciones. Para averiguar cual es la zona correspondiente para su hijo, llame
311. Tambi ®n puede visitar el Centro de
otras opciones escolares para su hijo.

Si su hijo esta ingresando a la escuela secundaria, contacte al Centro de Bienvenida a
Familia de su barrio por mas informacion acerca de cémo hallar una escuela secundari
Puede encontrar la informacion de contacto en la pagina 19 de esta guia.
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Documentos importantes
Traiga estos documentos para matricular a su hijo en la escuela:

1. Prueba de residencia : esto puede ser un recibo de gas, cable, electricidad, o de
agua o un contrato de alquiler. ATENCION: las facturas de teléfono, tarjetas de
crédito, licencias de conducir, etc. no son pruebas aceptables. Se requieren de dos
a tres documentos, dependiendo del tipo de documeRtara ver una lista
completa de documentos aceptados como prueba de residencia Visiie!
schools.nyc.gov/ChoicesEnrollment/NewStudents/default.htm

2. El certificado/acta de nacimiento o pasaporte  de su hijo, también se aceptan
pasaportes internacionales.

3. Registro de inmunizacion de su hijo.

4. Silo tiene disponiblesalificaciones, programa de educacién individualizada
(1l EP), o Pl an de ac o nlesudhijo;5é€nda pagi®asl0 paeac i
mas detalles acerca sobre estos articulos.

¢, Qué pasa si mi hijo no tiene registros escolares o si ha
pasado poco o ningun tiempo en la escuela?

Auln tiene derecho a ser admitido inmediatamente en la escuela publica. Un consejero
de admisiones u otro miembro del personal de la escuela que asistird a su nifio debe
crear un perfil del estudiante y evaluarlo en el idioma que habla. Si no hay nadie en el
personal que habla el idioma de su hijo, la escuela debe buscar un intérprete.

¢, Qué pasa si los registros de mi hijo son de una escuela en
otro pais?

Solicite que la escuela a la que asistiria su
hijo, el Departamento de Educacién o una
fuente externa (por ejemplo su consulado,
una organizacion comunitaria o servicio
privado) traduzca los documentos escolares
de la escuela extranjera de su hijo. Luego, la
escuela evaluara el documento traducido y
determinara el grado de su hijo.

Mientras tanto, su hijo debe ser
admitido a la escuela.


http://schools.nyc.gov/ChoicesEnrollment/NewStudents/default.htm
http://schools.nyc.gov/ChoicesEnrollment/NewStudents/default.htm

SOLICITAR LA ESCUELA PUBLICAY
ELECCION DE ESCUELA

KLué es la seleccion de escuela? CONSEJO:

Aunqgue su hijo puede ser asignado a la escuela de su Utilice la herramienta de
vecindario o O0Ozonao0, uste b¥%squeda 0ENX
escuela y a qué tipo de escuela asiste su hijo. Los padre Comparar é e
deben investigar escuelas, visitar cualquiera que les www.schoolbook.orgpara
interese y presentar una solicitud en nombre de sus hijo: buscar y comparar

Alumnos inmigrantes y aprendices del idioma ingles son| diferentes escuelas publicas
elegibles para asistir a todas las escuelas publicas de N| Y charter en Nueva York.
incluyendo:

1 Escuelas subvencionadas (charter): escuelas publicas administradas de forma
privada. Debe completar la solicitud y la entrada es por sorteo.
Escuelas magnet: escuelas publicas no por zona con programas especiales (por
ejemplo: arte, tecnologia, ciencia). Debe completar la solicitud.

1 Secundarias internacionales: escuelas publicas donde todos los alumnos son
inmigrantes.
1 Programas de educaciéon para dotados y talentosos: escuelas publicas con

programas especiales o avanzados. Su hijo debe dar un examen para ser aceptado
ELLs de los grados-K pueden solicitar dar un examen traducido, el cual se traduce a
9 idi omas. Hay disponibles otras adapt

Para obtener mas informacion sobre las solicitudes de las escuelas, por favor llame a
nuestra linea de asistencia o visite el sitio web de la DOE sobre eleccion de ektpela:
schools.nyc.gov/ChoicesEnrollment/default.htm

¢,Puedo transferir a mi hijo a una escuela diferente?

Cualquier solicitud para transferirse de escuelas debe hacerse por escrito. Los tres tipo:
mas comunes de transferencias son (1) transferencias médicas, (2) transferencias de
seguridad y (3) transferencias por dificultades de transporte (desplazamientos en
transporte publico de 90 minutos 0 mas en cada direccion). Para las solicitudes de
transferencia se puede tomar en consideracion donde sus otros hijos asisten a la escue

Es importante tomar en cuenta que estas transferencias son muy dificiles de conseguir.
Puede encontrar mas informacion en el sitio de internet del DREz://schools.nyc.gov/
ChoicesEnrollment/Transfers/default.htm
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http://www.schoolbook.org

SERVICIOS PARA APRENDICES DEL
IDIOMA INGLES (ELLs)

Todos los estudiantes tienen el derecho a la educacion publica, independientemente de
qué tan bien hablan inglés. Los estudiantes considerados aprendices del idioma inglés
tienen derecho a instruccion especial para ensefiarles inglés. Estos estudiantes se

denominan OAprendices de I dioma I ngl ®s26
Los modelos mas comunes de instruccion soRdacacion Bilingtie de Transicion

(TBE, porsussiglaseningles o | ngl ®s como un pousesvo | d
siglaseninglgs Tambi ®n se pueden ofld@maBual.a | os

¢, Mi hijo es elegible para los Servicios de ELL?

Una vez que el nifio ingresa a una escuela de NYC, debe complet&nauoesta de
Identificacion del Idioma del Hogar (HLIS)  con ayuda de un docente (maestro) o
administrador. Esta encuesta pregunta sobre las lenguas habladas en su casa y que so
utilizadas por su hijo. Luego, un docente entrevista a usted y a su hijo en su idioma
materno y en inglés, y analiza los trabajos anteriores de su hijo, si se encuentran
disponibles.

Si resulta elegible, su hijo realiza luego un examen en inglés, que se denomina el
Examen de Identificacion para Aprendices de Idioma Inglés del Estado de

Nueva York (NYSITELL, por sus siglas en ing)ésara averiguar el nivel de inglés
de su hijo. Este examen debe darse al estudiante dentro de los primeros 10 dias en
gue se inscribe en la escuela. Si su hijo no aprueba el NYSITELL, es elegible para
servicios de ELL.

Los ELLs también deben dartetamen de Aptitud de Inglés como Segundo

Idioma del Estado de Nueva York (NYSESLAT) una vez por afo
Una vez que su hijo obtiene un cierto nivel en el NYSESLAT, ya no sera considerado
un ELL y ya no recibira instruccion de ENL o TBE.




La diferencia entre los programas ELL

1.

Educacién Bilinglie de Transicion (TBE): Las c¢cl ases se dan
idioma nativo del estudiante. La cantidad de inglés utilizada aumenta a medida que
estudiante obtiene un mayor dominio de inglés.

Inglés Como Nuevo Idioma (ENL): Los estudiantes aprenden en inglés y
aprenden a hablar, leer y escribir en inglés con la ayuda de un maestro capacitado (
mayoria de los estudiantes inmigrantes nuevos estan en clases de ENL).

Programas de idioma dual (DL): ELLs y nativos en idioma inglés aprenden juntos
en un aula de manera que los dos grupos seran competentes en inglés y en el segu
idioma. Cada escuela tiene su propio proceso de admision exclusivo. La mayoria de
programas de lenguagkial en NYC ensefian espafiol como segunda lengua, pero unc
pocos ensefian chino, criollo haitiano, ruso, coreano, francés y arabe.

Para obtener una lista de programas de TBE y DL cerca de usted, visite:
http://schools.nyc.gov/NR/rdonlyres/493759%BB 1461 7~A287-7A18C795B1FF/0/

BilingualProgramsListSY201516.pdf

JPuedo elegir el programa ELL de mi hijo?

Si. Los padres tienen el derecho a elegir entre TBE, DL, y ENL. Aunque la mayoria de |
escuelas tiene clases de ENL, las clases de TBE y DL son menos frecuentes. Si otra es
del distrito que le corresponde a su hijo ofrece el programa TBE o de Idioma Dual que
usted desea y hay lugar en el programa, usted tiene el derecho de transferir a su hijo a
escuela. Su hijo también tiene derecho a transporte gratuito para asistir a la escuela. Si
desea transferir a su hijo, contacte a su escuela para pedir asistencia.

Las escuelas tienen la obligaciéon de crear un programa

bilinglie en un nuevo idioma de acuerdo con la cantidac CONSEJO:
de ELLs en un grado particular: Los programas de ENL
. . . deben ser adaptados a las
I Escuela primaria y media: 15+ ELL en el mismo gra; | 5pilidades de idioma inglés
O dentro de los 2 grados utilizando el mismo idioma jndividual de cada nifio. Esto
I Escuela secundaria: 20+ ELLs en un grado usando |  sjgnifica que no todos los

mismo idioma. estudiantes de ENL en la

Puede solicitar en la escuela a la que asiste su hijo que.  misma clase tienen que
cree un programa bilingiie si la escuela cuenta conla |~ recibir el mismo curriculo

cantidad indicada anteriormente de ELLSs. de ENL. Si su nifio tiene
habilidades en inglés méas

Si ninguna escuela en el distrito de su hijo ofrece avanzadas que sus

un programa bilinglie en su idioma, su hijo debe comparfieros de clase, tiene

tomar ENL. derecho a un nivel de

instrucciéon mas avanzado.


http://schools.nyc.gov/NR/rdonlyres/49375968-8BB1-4617-A287-7A18C795B1FF/0/BilingualProgramsListSY201516.pdf
http://schools.nyc.gov/NR/rdonlyres/49375968-8BB1-4617-A287-7A18C795B1FF/0/BilingualProgramsListSY201516.pdf

¢, La escuela de mi hijo se contactara conmigo sobre los
programas ELL?

Si. Bajo la ley del estado de Nueva York, se debe notificar a los padres dentro de los 5
dias escolares de haber identificado a un estudiante como ELL. Antes de inscribir a su
hijo en un programa bilingtie o ENL, usted tiene derecho a:

1. Una reunion orientativa que explique las diferentes opciones de programas;

2. Una descripcion de los exdmenes y estdndares estatales, y los requisitos para los
programas TBE, DLy ENL;y

3. Toda la informacién proporcionada en el idioma de su eleccion. Si tiene algan
problema, por favor llame a nuestra Linea de Ayuda.

¢ Mi hijo es elegible para servicios linglisticos cuando deje de
ser ELL?

Si. Durante por lo menos 2 afios después de volverse competente en inglés (de
acuerdo con los puntajes de NYSESLAT), los ex ELLs deben recibir 90 minutos por
semana de ENL integrada (instruccién para generar competencias en idioma inglés a
través de instruccién en el &rea de contenido, como Ciencias o Matematicas) u otros
servicios de apoyo para ex ELL.

CONSEJO:

El personal de la
escuela debe
reunirse con los
padres de ELLs al
mMenos una vez
por afo para
hablar sobre el
desarrollo, los
avancesy las
necesidades
idiomaticas del
estudiante.




EDUCACION ESPECIALY LOS
ESTUDIANTES CON DISCAPACIDADES

Kué es la educacion especial?

La educacion especial es un programa que provee instruccion especializada, apoyos y
servicios para los estudiantes que tienen discapacidades. Estas discapacidades pueder
variar desde dificultades de aprendizaje y de conducta hasta discapacidades fisicas e
intelectuales muy severas. Los estudiantes de educacion especial pueden aprender cor
compafieros sin discapacidades en un aula de educacion general o en un aula separad
para estudiantes con discapacidades. Dependiendo de las necesidades de un
estudiante, un estudiante tambi ®n puede
ocupacional, terapia fisica o consejeria.

Para una explicacion mas detallada del sistema de educacién especial de NYC y los
derechos de los estudiantes con discapacidades, consulte la guia del AFC para
educacién especial, disponible en:

Inglés: http://advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
quide_to_special_ed.pdf

Espafiol: http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
quide_to_special_ed_spanish.pdf

Chino:  http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
quide_to_special_ed_chinese.pdf

Bengali: http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
guide_to_special_ed_bengali.pdf

¢, Como reciben los nifios servicios de educacion especial?

Los padres pueden solicitar que su hijo sea evaluado para la educacién especial. Esta
solicitud debe ser por escrito y dirigidaRtesidente detomité del distrito de su
escuela de educacién especial (CSE), o el director de su escuela.

El personal de la escuela también puede referir a un nifio para servicios de educacion
especial. La referencia debe ser por escrito y debe documentar las maneras en que la
escuela traté de ayudar al estudiante a través de los servicios de educacion general
(por ejempl o, ENL, tutor?2a, programas d
antes de considerar la educacion especial. Los padres también deben dar
consentimiento escrito para que sus hijos sean evaluados para educacion especial.
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http://advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed.pdf
http://advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed_spanish.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed_spanish.pdf
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http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed_chinese.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed_bengali.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_special_ed_bengali.pdf

domo los ELLs reciben servicios de educacion especial?

Su hijo tiene derecho a recibir servicios de educacion especial de inmegirato,
importar cuanto tiempo  haya vivido en Estados Unidos.

Los estudiantes NO pueden ser referidos a educacion especial porque no
hablan bien inglés.

Los padres tienen el derecho de solicitar una remision de su nifio a la educacion
especial en cualquier momento. Una vez que su nifio es evaluado, se reunira con un
equipo de profesionales en la escuela para discutir si su nifio necesita educacion
especial. Este equipo debe incluir a un maestro o proveedor de servicios relacionados
certificado para ensefiar inglés a hablantes de otros idiomas o para brindar servicios
bilinglies. Si su nifio es elegible para servicios de educacion especial, el equipo va a
crearunpr ograma de educaci - n Bsteesunvdocdmeatdb i z a
que describira el programa de su hijo, los servicios y metas educativas.

¢,Puedo solicitar traducciones de documentos de educacion
especial de mi hijo?

SI. Los padres tienen el derecho a tener todos los IEPs, resultados de evaluaciones y
avisos sobre educacion especial traducidos a su idioma preferido. Los padres también
tienen el derecho a tener intérpretes en las reuniones. Usted puede solicitar los
servicios de traduccion e interpretacion en la escuela de su hijo. Si no se le
proporcionan los servicios, pongase en contacto con nuestra linea de asistencia.
También puede presentar una queja ante el Departamento de Educacion (DOE)
llamando al (718) 933013.

NOTA:
Los bebés y nifios de 0 a 3 afios con retraso en el desarrollo tienen
derecho a evaluaciones de los servicios del programa de intervencion
temprana (El). Para referir a un nifio a El, llame al 311 y consulte la guia de
AFC para la intervencion temprana, disponible en inglés:/
www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
guide_to_early_intervention.pdf e n ehsigp//a T o |
www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
guide_to_early_intervention_spanish.pdf
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http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_early_intervention.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_early_intervention.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_early_intervention.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_early_intervention_spanish.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_early_intervention_spanish.pdf
http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/guide_to_early_intervention_spanish.pdf

¢, Mi hijo puede recibir servicios de ELL en Educacién Especial?
SI. Si su hijo es ELL, debe recibir servicios de educacion especial y ELL.

¢ Qué pasa si una clase bilingue de ADVERTENCIA:
educacion especial no esta disponible en Una escuelao debe

TP cambiar el IEP de su
la escuela de mi hijo” hijo simplemente

Su nifio puede: porque no ofrecen los
1. Ser ubicado temporalmente en una clase de educaciér  Servicios adecuados o
especial de habla inglesa, con instruccion ENL; o los programas que

necesita(incluyendo

2. Tener un paraprofesional bilingle en clase para 1L
parap g P servicios de ELL).

interpretar por él.

¢, Qué pasa si la escuela de mi hijo no proporciona los servicios

en su IEP?

Si un nifio no esta recibiendo la clase, servicio y/o apoyo de lenguaje que necesita, uste
puede presentar una peticion de audiencia imparcial para recibir una orden que requier:
que el DOE proporcione los servicios necesarios.

¢, Como puedo presentar una peticion de audiencia imparcial?
Las peticiones por escrito pueden enviarse a:

Impartial Hearing Office CONSEJO:
Department of Education Usted tiene derecho a un
131 Livingston St., Room 201 intérprete en las
Brooklyn, NY 11201 audiencias imparciales y
Tel. 7189353280 debe pedirlo antesle la

fecha de la audiencia.
Llame a la oficina para

El sitio web del DOE proporciona informacion sobre com( audiencias imparciales al
presentar una solicitud de audiencia impar¢ip:// (718) 9353.289 para
schools.nyc.gov/NR/exeres/9914376803432A-A8BS solicitar un intérprete.
9CE42B1CEA50.htm

Fax. 7189352528

También puede aprender mas erglda AFC de audiencias imparciales de

educacion especial, di s p o ni lth:/évwe.advocatesfdrc@ilsren.org/sites/
default/files/library/impartial_hearings.ydf e n  ehgp//a T o |
www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/impartial_hearings_spanish.pdf
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http://schools.nyc.gov/NR/exeres/9914376B-5893-432A-A8B9-9CE42B1CEA50.htm
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http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/impartial_hearings.pdf
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http://www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/impartial_hearings_spanish.pdf

Una suspension es el retiro de un nifio de la sala de clases. Hay dos tipos de
suspensiones:

1 Suspensiones deldirector que dura hasta 5 d2as, vy

1 Suspensiones del superintendente : que pueden durar has
suspensiones del superintendente pueden conducir a la expulsion si el estudiante
suspendido tiene mas de 17 afios el primer dia de escuela. Los estudiantes son
suspendidos de la escuela si ellos son vistos como un peligro para si mismos u
otros. ELLs pueden ser suspendidos.

Si su nifio es suspendido, tiene derecho a recibir todos los deberes, trabajo escolar e
instruccion en un sitio alternativo durante la suspension.

¢ Que debo hacer si mi hijo es
suspendido?

Si su hijo es suspendido, usted tiene derecho de
ser notificado inmediatamente oralmente y por
escrito de los cargos especificos contra su hijo.
También tiene el derecho de recibir todas las
pruebas documentadas contra su hista
informacion se le debe proporcionar en el
idioma que usted entiende.

Usted también tiene el derecho de tener una
conferencia de suspension ( par a | a
del director) o una audiencia (para la
suspensioén del superintendente). Los padres y
estudiantes tienen el derecho de traer a un
representante o defensor a las audiencias y
conferencias de suspension. Para solicitar
representacion, puede llamar a la linea de ayud
de AFC o Servicios Legales de New York (212)
431-7200.
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PROMOCIONY GRADUACION

El Reglamento A01 del Canciller lista las especificaciones para la promocién de cada
grado. Las especificaciones en arabe, bengali, chino, francés, criollo haitiano, coreano,
ruso, espafnol y urdu y pueden encontrarse en:
http://schools.nyc.gov/RulesPolicies/ChancellorsRegulations/default.htm

¢, Qué necesita mi hijo para ser promovido de un grado al
siguiente?

Aunque le recomendamos que lea las pautas de promocion detalladas en el sitio web
de DOE, la siguiente tabla enumera los criterios basicos de promocién por grado:

Nivel de
Grado

Jardin a 2grado

Criterio Basico

El personal de la escuela toma las decisiones con respecto a
promover al nifio o no.

Las decisiones de promocion se toman basandose en un examen
de prueba, notas, calificaciones de curso, boletines, proyectos
estudiantiles y asignaciones. Las notas de examenes estatales no
deberian ser un factor importante en las decisiones de promocion.
Promocién se basa en la asistencia y el nimero de créditos quz un
alumno tiene:

1 8 créditos para ingresar al 1grado

9 20 créditos para ingresar al 1drado

1 28 créditos para ingresar al 1grado

3°a 8 grado

9°a 12 grado
(Secundaria)

JPueden ELLs ser retrasados en la escuela?

Si. ELLs pueden ser retrasados si no pasan un grado o si no cumplen con los criterios
de promocion especificos para su grado. Los ELLs NO PUEDEN ser retrasados
solamente por no hablar bien el inglés.

Dos grupos de ELLs estan exentos de las normas de promocion:

1. Los ELL en los grados 3 a 7 que han estado en una escuela publica de Estados
Unidos por menos de dos afios y ELL en el grado 8 que han estado en una escuela
publica de Estados Unidos por menos de 1 afio;

2. Estudiantes de educacion especial (incluyendo ELLS) cuyo IEPs indica que estan
exentosOque se wutilizar8n criterios de pr
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d&L0mo se contactara la escuela de mi hijo conmigo si esta en
riesgo de ser retrasado?

Hay tres veces durante el afio cuando la escuela puede notificarle si su nifio esta en
riesgo de ser retrasado:

1 Durante la reunion de padre y maestro de otofio
T Por escrito antes del 15 de febdesao) |
T Por escrito por correo antes del final del afio escolar.

Advertencia : Incluso si una escuela no le notifica, puede retrasar a su hijo.

¢,Puedo apelar la decision de la escuela de retrasar a mi nifio?

SI. Si no esta de acuerdo con la decision de la escuela, usted puede presentar una
apelacion por escrito al director. El superintendente revisa los comentarios sobre la
decision del director y hace una determinacion final.

¢, Qué necesita mi hijo para graduarse
de la secundaria?

Su hijo debe obtener 44 créditos y pasar 4 exadmenes
Regents (en Inglés, Matematicas, Estudios Sociales y
Ciencias) con puntajes de 65 o0 mas, y un 5to examen
aprobado por el estado que elija el estudiante (como un
examen Regents adicional, examen de Colocacién S
Avanzada, examen de Educacion Técnica y Profesional NS
(CTE)).

ELLs no tienen que pasar el NYSESLAT para gradgnsembargo , deben pasar el
examen de inglés de Regents en inglés. Si un ELL no puede entender otras materias er
inglés, puede ser capaz de tomar los otros examenes en su idioma preferido.

Para mas informacion, vea el folleto AEC Promocion y Graduacion de la Escuela
Secundaria para ELLs, disponibleen ingléshttp://www.advocatesforchildren.org/sites/
default/files/library/high_school_promotion_graduation_for_ellsypdfe n  ehttg//a 1 o
www.advocatesforchildren.org/sites/default/files/library/
high_school_promotion_graduation_for_ells_spanish.pdf
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Es contra la ley que una escuela discrimine contra usted o su hijo sobre la base de su
raza, color, etnicidad, pais de origen, religion o estatus migratorio.

¢, Qué es la discriminacion?
Aqui hay unos ejemplos:

1 Una persona del personal en la escuela publica a la que desea inscribir a su hijo le
dice que su hijo no puede asistir porque no es estadounidense.

T Su hijo Il ega a casa y | e dice que un

Si siente que usted o su hijo han sido discriminados o acosados
puede presentar una queja con cualquiera de estas agencias:
1 NYC DOE oficina de igualdad de oportunidades (OEO): (718)33%0

Las quejas deben ser presentadas ante lde@tE®de un afio del evento que es
objeto de la queja.

Departamento de educacién de EE.UU., Oficina de Derechos Civiles: (6430023
1 Comision de derechos humanos de la ciudad de Nueva York: (2127358

16



¢ COMO PARTICIPO EN LA EDUCACION
DE MI HIJO?

Hay muchas maneras que usted puede participar en la educacion de su hijo. Algunos
ejemplos incluyen:

ll

Unirse a unasociacion de padres o padres y maestros (PA/PTA). Estas
organizaciones estan presentes en todas las escuelas y la escuela consulta todas la
decisiones. Sin embargo, PAs y PTAs no puede tomar decisiones finales sobre el
funcionamiento de la escuela.

Contactar a lacoordinadora de padres de su escuela si su escuela tiene una. Los
coordinadores de padres ayudan con las preocupaciones de los padres y apoyan la
participacion de los padres.

Participar en urequipo de liderazgo escolar . Estas organizaciones escolares

estan presentes en todas las escuelas. Cantidades iguales de padres y personal se
redanen al menos una vez al mes para planificar y decidir sobre las politicas
escolares relacionadas con el presupuesto, plan de estudios, servicios ELL, etc.

Participar en urConsejo de Padres Titulo I, un programa federal para mejorar

el logro de nifios de bajos ingresos y minoritarios, incluyendo los ELLs. Para
obtener mas informacion, pongase en contacto con la Coordinadora de padres de
la escuela.

Solicitar unirse a uneomunidad o un consejo de educacion de la ciudad

(CEC): 32 organizaciones en NYC que dan f
prioridades en sus distritos respectivos de escuela publica. Usted puede encontrar
mas informacién acerca de unirse a un CEC en sitio web de la DOE en:
http://schools.nyc.gov/Offices/ CEC/GPInformation/default.htm

Solicitar unirse aConsejo de la ciudad de ELL (CCELL):
http://schools.nyc.gov/Offices/CEC/default.htm

Unirse a unarganizacion basada en la comunidad que se centra en mejorar y
apoyar la educacién publica en Nueva York.
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¢ CUALES SON MIS DERECHOS
COMO PADRE?

Desafortunadamente, a menudo los padres no
reciben los servicios de traduccidn e interpretacic
gue necesitan. Si usted tiene este problema, pue
llamar a nuestra linea de asistencia, o presentar
gueja llamando a la linea de quejas sobre acces
idioma del DOE, al (718) 93%013.

Usted tiene el derecho eecibir informacion relacionada con la escuela

(informes de progreso, calificacionesisos etc.gn su idioma preferido . Estos
servicios por lo menos deberian estar disponibles en arabe, bengali, chino, francés,
creole haitiano, coreano, ruso, espafiol y urdu.

Usted tiene derecho desistir a conferencias de padres
y maestros con la asistencia de traduccion e
interpretacion. Las escuel as deb
indicando como puede recibir estos servicios.
Preguntele al Coordinador de padres o al director (
Su escuela si no ve estos avisos en la escuela de ¢
hijo.

L r

Usted tiene derecho acceder a una copia de
los registros escolares de su hijo. Estos
registros deben ser producidos inmediatamente
a mas tardar 45 dias calendarios después de I¢
solicitud. Usted también tiene el derecho de
apelar o modificar cualquier informacion en los
registros de su hijo.

Usted tiene el derecho participar en el
gobierno y la comunidad escolar de su hijo.
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¢, CON QUIEN HABLO EN EL DOE SOBRE MIS

PREOCUPACIONESY PREGUNTAS?

Si tiene algun problema con los servicios que su hijo esta
recibiendo en la escuela, incluyendo servicios ELL, hable con:

1.

El maestro de su hijo

2. La coordinadora de padres de su escuela
3.
4. La Oficina del Superintendente correspondiente a la escuela de su hijo. Puede

El director de la escuela

encontrar una lista de Superintendentes etip://schools.nyc.gov/AboutUs/
schools/superintendents/HSsupes.htm

Centros de Bienvenida a la Familia:

Contacte su Centro de Bienvenida a la Familia para inscribir a su hijo en la escuela.

Municipio [s)lesrt\;ilfj%ss Direccion No. de tel.
i 7,9, 10 1 Fordham Plaza™Floor 7189352178
8,11, 12 1230 Zerega Ave, Room 24 7189352278
17, 18, 22 1780 Ocean Avenue, 3rd Floor = 7189352313
20, 21 415 89th Street, 5th Floor 7189352331
Brooklyn 192332 1665 St. Mar kds AM\-08352840,
P16 "7 “Educacion general solamente 7189352371
1,24 333 7th Avenue, 12Floor 7189352383

Manhattan

3,5,6 388 West 12%' Street, 7" Floor 7189352385
24, 30 28-11 Queens Plaza North, 3rd FI 7189352386
Queens 25, 26 3048 Linden Place, 2nd Floor = 7189352391
27, 28,29 @ 90-27 Sutphin Boulevard, 1st Floor 7189352393
?;f‘atﬁg 31 715 Ocean Terrace, Building A~ 7189352402
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¢ CON QUIEN PUEDO HABLAR PARA
OBTENER ASISTENCIA DE INMIGRACION?

CUNY Citizenship Now:

Los centros CUNY ofrecen servicios de inmigracion gratuitos con cita.

Centro de .
Inmigracion Ag'&rgggs
CUNY
Hostos Community Inglés,
College Espafiol
Medgar Evers égg;eﬁsa
College Polaco
Inglés,
City College Espafiol,
Italiano
CUNY Xpress Elr;g[aeg(’)l
Inglés,
. Chino,
S HElnE Coreano,
Espafiol
York College Elrs]gla?r”?(’)l
College of Staten
Island, El Centro &  Inglés,
Project Hospitality  Espafiol

at The Help Center

Tel.

718518
4395

718270
6292

212-650
6620

212-568
4692

718640
9223

718262
2983

718448
3470
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Horario Direccion
Lun a Vie,
samizgopm 427 aton Ave, 01
1:304:30pm '
'é‘;rr‘nalr\)/rf 1150 Carroll St., Rm 226
2-5pm Brooklyn, NY 11225
Lun a Vie, 160 Convent Ave.,
9amb5pm North Academic
Solo con cita Center, Rm 1206
previa New York, NY 10031
Lun a Vie, 560 West 181st St.
10am5pm New York, NY 10033
Lun a Vie, .
odbampn 3997 Pice St St 26
2-4:30pm '
Lun a Vie,

9:30amm4:30pm  94-20 Guy Brewer Blvd.
Sélo con cita Jamaica, NY 11451
previa

Lun 127pm &
Lun a vier,
9am5pm

Sin abogados jL
y vier

514 Bay Street
Staten Island, NY 10304



The Door, servicios legales y de inmigracion:

El centro de servicios legales atiende a jovenes de 12 a 21 afios; correo electronico
legalstaff@door.org o llame al 2821-9090, ext. 3280.

Legal Aid Society, proyecto de inmigracion:

Linea de atencion de la unidad de la ley de inmigracion para inmigrantes detenidos,
disponibles los miércoles de 1pnbpm: 212577-3456. Los inmigrantes no detenidos
con casos pendientes en la Corte de Inmigracion deben llamar é8222300.

Caridades Catdlicas:

Linea de atencion para nuevos americanos del estado de Nueva York19BZ37 o
1-80056676 36 (| | amada gratuita en el estadc
el Programa de Orientacion Legal para los custodios de menores no acompafados.
1-888-996-3848 (lunes a viernes, 9a8pm).
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TERMINOSY ACRONIMOS IMPORTANTES

BFSC fi Centro de Apoyo Administrativo del Condado

Regulaciones del Canciller i las reglas oficiales para las escuelas publicas de NYC
DL i Programa de lenguaje dual

El i Servicios del programa de intervencion temprana

ELL A aprendiz del idioma inglés

ENL A Inglés Como Nuevo Idioma

HLIS fi Identificacién de idioma del hogar, una
encuesta identifica el idioma dominante del nifio

IEP i Programa educativo individualizado

NYSITELL A Examen de identificacion del estado
de Nueva York para aprendices del idioma inglés,
determina las habilidades en inglés de los estudiantes
al escuchar, hablar, leer y escribir.

NYSESLAT @i Examen de logro de inglés como
segunda lengua del estado de Nueva York, pruebas
las habilidades en inglés de los estudiantes al
escuchar, hablar, leer y escribir.

PA/PTA fi Asociacion de padres / Asociacion de
padres y maestros

TBE A educacion bilingle transicional

UPK fi preescolar universal

Esta guia y recursos adicionales sobre los servicios educativos
en la ciudad de Nueva York estan disponibles en nuestro sitio
web, www.advocatesforchildren.org
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